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If you have any questions, please contact our customer care center. 
Our contact details are below:

001-877-644-9366 

customerservice@aosom.com

Imported by Aosom LLC  
27150 SW Kinsman Rd Wilsonville, OR 97070 USA 
MADE IN CHINA

US
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NOMS DES PARTIES

MODÈLE N° : BCD-114 (800-256V80)

(1) Tablette de Cabinet

(2) Porte-bouteilles

(3) Boîte de Contrôle de Température

(4) Interrupteur de Lumière Intérieure

(5) Étagère, Section Réfrigérateur

(6) Pelle à Glace

(7) Bac à Légumes

(8) Pied de Nivellement

(9) Bac à Glaçons

AVERTISSEMENT     : Ne touchez jamais l'intérieur de la Chambre de Congélation ou les aliments 
congelés dans le compartiment avec les mains mouillées, cela pourrait 
provoquer des engelures.
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R600a
Attention, risque 

d'incendie

AVERTISSEMENT

CONSIGNES DE SÉCURITÉ IMPORTANTES
Pour réduire le risque d'incendie, de choc 
électrique ou de blessure, suivez ces 
précautions de base lors de l'utilisation de votre 
réfrigérateur.

1) AVERTISSEMENT---Gardez les ouvertures de ventilation de l'enceinte de l'appareil ou de 
la structure intégrée dégagées de toute obstruction.

2) AVERTISSEMENT---N'utilisez pas de dispositifs mécaniques ou autres moyens pour 
accélérer le processus de dégivrage, autres que ceux recommandés par le fabricant.

3) AVERTISSEMENT---Ne pas endommager les tubes de réfrigérant pour éviter le risque de 
fuite lors de la manipulation, du déplacement ou de l'utilisation du réfrigérateur.

4) AVERTISSEMENT---N'utilisez pas d'appareils électriques à l'intérieur des compartiments 
de stockage des aliments, sauf s'ils sont du type recommandé par le fabricant.

5) AVERTISSEMENT---DANGER : Ne laissez jamais les enfants jouer, utiliser ou pénétrer 
dans le réfrigérateur. Risque d'enfermement des enfants. Avant de jeter votre ancien 
réfrigérateur ou congélateur :

● Enlevez les portes.

● Laissez les étagères en place afin que les enfants ne puissent pas grimper à l'intérieur.

6) L'appareil doit être débranché avant toute maintenance de l'utilisateur sur l'appareil.

7) Cet appareil peut être utilisé par des enfants de 8 ans et plus et des personnes avec des 
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou un manque d'expérience et de 
connaissance si elles ont reçu des instructions ou une surveillance appropriée concernant 
l'utilisation de l'appareil de manière sécurisée et comprennent les dangers impliqués. Les 
enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil. Le nettoyage et la maintenance ne doivent pas 
être effectués par des enfants sans surveillance.

8) Si une pièce est endommagée, elle doit être remplacée par le fabricant, son agent de 
service ou des personnes qualifiées afin d'éviter tout danger.

9) Veuillez abandonner le réfrigérateur conformément aux règlements locaux car l'unité 
contient un gaz propulseur et un réfrigérant inflammables.

10) Suivez les règlements locaux concernant la mise au rebut de l'appareil en raison de la 
présence de réfrigérant inflammable et de gaz propulseur. Tous les produits de 
réfrigération contiennent des réfrigérants, qui, selon les directives de la loi fédérale, 
doivent être retirés avant la mise au rebut. Il est de la responsabilité du consommateur de 
se conformer aux règlements fédéraux et locaux lors de la mise au rebut de ce produit.

11) Cet appareil est destiné à être utilisé dans des environnements domestiques et similaires ; 
tels que :

● zones de cuisine pour le personnel dans les magasins, bureaux et autres environnements 
de travail ;

● maisons de ferme et par les clients dans les hôtels, motels et autres environnements 
résidentiels ;

● environnements de chambres d'hôtes ;

● applications de restauration et similaires non commerciales.

12) Ne stockez pas et n'utilisez pas d'essence ou de liquides inflammables à l'intérieur ou à 
proximité du réfrigérateur.

13) N'utilisez pas de rallonge avec cet appareil. Si le cordon d'alimentation est trop court, 
faites installer une prise par un électricien qualifié près de l'appareil. L'utilisation d'une 
rallonge peut affecter négativement les performances de l'appareil.
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CONSIGNES DE SÉCURITÉ IMPORTANTES

AVERTISSEMENT

Pour réduire le risque d'incendie, de choc 
électrique ou de blessure lors de 
l'utilisation de votre réfrigérateur, suivez 
ces précautions de base :

● Lisez toutes les instructions avant d'utiliser le réfrigérateur.

● DANGER ou AVERTISSEMENT : Risque d'enfermement des enfants.

● Pour éviter la possibilité d'enfermement des enfants, prenez les précautions suivantes 
avant de jeter le réfrigérateur :

  - Retirez toutes les portes de l'appareil.

  - Laissez les étagères en place pour empêcher les enfants de grimper à l'intérieur.

● Ne laissez jamais les enfants utiliser, jouer ou ramper à l'intérieur du réfrigérateur.

● Réfrigérants : Tous les produits de réfrigération contiennent des réfrigérants, qui, selon 
les directives de la loi fédérale, doivent être enlevés avant la mise au rebut du produit. Il 
est de la responsabilité du consommateur de se conformer aux règlements fédéraux et 
locaux lors de la mise au rebut de ce produit.

● Ne nettoyez jamais les pièces du réfrigérateur avec des fluides inflammables. Les 
fumées peuvent créer un risque d'incendie ou d'explosion.

● Ne stockez pas et n'utilisez pas d'essence ou d'autres vapeurs et liquides inflammables 
à proximité de cet appareil ou de tout autre réfrigérateur. Les vapeurs peuvent créer un 
risque d'incendie ou d'explosion.

- Conservez ces instructions -

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

Avant d'utiliser votre réfrigérateur

● Retirez l'emballage extérieur et intérieur.

● Avant de connecter le réfrigérateur à la source d'alimentation, laissez-le debout pendant 
environ 4 heures. Cela réduira la possibilité de dysfonctionnement du système de 
refroidissement dû à une mauvaise manipulation pendant le transport.

● Nettoyez la surface intérieure avec de l'eau tiède en utilisant un chiffon doux. 
(Instructions de nettoyage à la page 9)

Installation de votre réfrigérateur

● Cet appareil est conçu pour être uniquement autoportant et ne doit pas être encastré ou 
intégré.

● Placez votre réfrigérateur sur un sol suffisamment solide pour supporter le réfrigérateur 
lorsqu'il est complètement chargé.

● Laissez 5 pouces d'espace entre l'arrière et les côtés du réfrigérateur pour permettre 
une ventilation adéquate. Ajustez les pieds pour maintenir le réfrigérateur de niveau.

● Localisez le réfrigérateur à l'écart de la lumière directe du soleil et des sources de 
chaleur (cuisinière, radiateur, etc.). La lumière directe du soleil peut affecter le 
revêtement acrylique et les sources de chaleur peuvent augmenter la consommation 
électrique. Une température ambiante inférieure à 50°F (10°C) ou supérieure à 85°F 
(29,4°C) affectera les performances de cet appareil. Cet appareil n'est pas conçu pour 
être utilisé dans un garage ou toute autre installation extérieure. Évitez de placer le 
réfrigérateur dans des zones humides.

● Branchez le réfrigérateur dans une prise murale dédiée et correctement mise à la terre. 
Ne coupez ni ne retirez sous aucun prétexte la troisième broche (terre) du cordon 
d'alimentation. Toute question concernant l'alimentation et/ou la mise à la terre doit être 
adressée à un électricien certifié ou à un centre de service autorisé. Cet appareil n'est 
pas conçu pour être installé dans un VR ou utilisé avec un inverseur.

● Après avoir branché l'appareil dans une prise murale, allumez-le et laissez-le refroidir 
pendant 2 à 3 heures avant de placer des aliments dans le compartiment réfrigérateur 
ou congélateur.
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Connexion électrique

AVERTISSEMENT
Une mauvaise utilisation de la fiche mise à la terre peut entraîner un risque de choc 
électrique. Si le cordon d'alimentation est endommagé, faites-le remplacer par un 
centre de service autorisé.

Ce réfrigérateur doit être correctement mis à la terre pour votre sécurité. Le cordon 
d'alimentation de ce réfrigérateur est équipé d'une fiche à trois broches qui s'adapte aux 
prises murales standard à trois broches pour minimiser les risques de choc électrique.
Ne coupez ni ne retirez en aucun cas la troisième broche de mise à la terre du cordon 
d'alimentation fourni.

Ce réfrigérateur nécessite une prise électrique standard de 115/120 Volts A.C. ~/60Hz avec 
une mise à la terre à trois broches.

Ce réfrigérateur n'est pas conçu pour être utilisé avec un inverseur.

Le cordon doit être sécurisé derrière le réfrigérateur et ne pas être laissé exposé ou pendu 
pour éviter les blessures accidentelles.

Ne débranchez jamais le réfrigérateur en tirant sur le cordon d'alimentation. Saisissez 
toujours fermement la fiche et tirez directement de la prise.

N'utilisez pas de rallonge avec cet appareil. Si le cordon d'alimentation est trop court, faites 
installer une prise près de l'appareil par un électricien ou un technicien qualifié. L'utilisation 
d'une rallonge peut affecter négativement les performances de l'appareil.

UTILISATION DE VOTRE RÉFRIGÉRATEUR
Contrôle de la température

● Votre réfrigérateur a un contrôle pour réguler la 
température. Le contrôle de la température est situé en 
haut au centre du compartiment réfrigérateur.

● La première fois que vous allumez l'appareil, ajustez le 
bouton de contrôle de la température sur « 5 » et laissez 
fonctionner pendant au moins 2 heures avant de mettre 
les aliments à l'intérieur. Cela garantira que le 
compartiment est bien refroidi avant d'y mettre de la 
nourriture.

● La plage de contrôle de la température du réfrigérateur 
est de la position « 1 », la plus chaude, à « 5 », la plus 
froide. Ajustez le contrôle de la température à la position 

qui convient le mieux à vos besoins. Le réglage sur « 3 » devrait être approprié pour une 
utilisation domestique ou de bureau.

● Tourner le bouton de contrôle de la température à la position « 0 » arrête le cycle de 
refroidissement, mais ne coupe pas l'alimentation de l'appareil.

REMARQUE:

● Si l'appareil est débranché ou perd de l'alimentation, vous devez attendre 3 à 5 minutes 
avant de redémarrer l'appareil. Si vous tentez de redémarrer avant ce délai, le réfrigérateur 
ne démarrera pas.

● De grandes quantités de nourriture réduiront l'efficacité du refroidissement de l'appareil.

● Ne placez pas les aliments sur la sortie d'air et laissez des espaces pour la circulation de 
l'air.

● Si vous choisissez de changer le réglage du thermostat, ajustez le contrôle du thermostat 
par increments. Laissez plusieurs heures pour que la température se stabilise entre les 
ajustements.
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Bac à glaçons

● Le réglage recommandé du contrôle de température pour la fabrication 
de glace est « 5 ».

● Remplissez le bac à glaçons (2/3 de sa capacité) avec de l'eau froide 
et placez-le au fond du compartiment réfrigérant pour un gel adéquat.

● Pour éjecter les glaçons du bac, placez-le au-dessus du seau à glace 
et tordez légèrement.

● Réglez à nouveau le contrôle de température sur la position « 3 ».

Le compartiment congélateur

● Ce compartiment est conçu pour le stockage à long terme des aliments congelés.

● La durée de conservation des aliments congelés varie et la durée recommandée de 
stockage ne doit pas être dépassée.

● Placez les aliments congelés dans le congélateur dès que possible après l'achat. Si des 
instructions figurent sur l'emballage, suivez-les attentivement concernant les temps de 
stockage.

Quand dégivrer

Cet appareil n'est pas conçu pour se dégivrer automatiquement. Afin de prévenir les 
dommages à la paroi intérieure de l'appareil dus à une accumulation excessive de givre, 
veuillez dégivrer manuellement l'appareil tous les 3 mois ou lorsque la glace/le givre atteint 
environ 1/4 de pouce d'épaisseur à l'intérieur du compartiment congélateur.

Comment dégivrer

Dégivrez le compartiment congélateur lorsque la glace/le givre atteint environ 1/4 de pouce 
d'épaisseur ou tous les 3 mois, selon la première éventualité. Réglez le thermostat sur « 0 » 
pour dégivrer. Retirez tous les contenus du compartiment congélateur. Laissez la porte du 
congélateur ouverte pour permettre à la glace/givre accumulé de fondre. Enlevez les gros 
morceaux de glace au besoin. N'utilisez pas d'eau chaude ni d'autres dispositifs de chauffage 
électrique pour faire fondre la glace accumulée. Après le dégivrage, retirez la glace/l'eau 
accumulée et essuyez le compartiment congélateur avec un chiffon doux. Si la glace n'est pas 
visiblement présente dans le compartiment congélateur, laissez l'évaporateur situé derrière la 
paroi du congélateur dégivrer complètement pendant environ 2 heures avant de redémarrer 
l'appareil. Redémarrez l'appareil selon les instructions de démarrage.

Comment changer l'éclairage intérieur

REMARQUE : Toutes les pièces retirées doivent être conservées pour la réinstallation de 
l'ampoule. Avant de retirer l'ampoule, débranchez l'appareil de l'alimentation électrique. Le 
non-respect de cette consigne pourrait entraîner un choc électrique ou des blessures.

1. Retirez le couvercle de la lampe en dévissant.

2. Dévissez l'ancienne ampoule du trou inférieur du boîtier de contrôle du thermostat.

3. Remplacez par une nouvelle ampoule de même tension et de même taille de vis.

4. Réinstallez le couvercle de la lampe en vissant.
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CHANGEMENT DE LA PORTE RÉVERSIBLE

ATTENTION : Pour éviter des blessures personnelles et/ou des dommages matériels, 
nous vous recommandons de vous faire aider pendant le processus de réversibilité de 
la porte.

Votre réfrigérateur est conçu avec une porte réversible. Vous avez le choix de l'ouvrir soit du 
côté gauche, soit du côté droit. Pour inverser le sens d'ouverture de votre porte, veuillez 
suivre ces instructions simples :

1) Démontez tous les composants réversibles dans l'ordre indiqué ci-dessous (reportez-vous 
également au diagramme de gauche ci-dessus). Assurez-vous de les conserver bien pour 
une utilisation ultérieure lors du processus de réassemblage.

(1) Pied de nivellement II

(2) Charnière inférieure

(3) Pied de nivellement I

(4) Bloc déflecteur de porte inférieur

(5) 2 vis pour fixer la charnière inférieure

(6) Porte du compartiment réfrigérateur

(7) Charnière intermédiaire

(8) 2 vis pour fixer la charnière intermédiaire

(9) Butée supérieure de porte droite

(10) Porte du compartiment congélateur

(11) Charnière supérieure

(12) 2 vis pour fixer la charnière supérieure

(13) Cache de la charnière de la porte

(14) Bouchon

(15) Butée supérieure de porte gauche

2) Pour accéder à l'ensemble de la charnière inférieure, vous pouvez incliner le réfrigérateur 
vers l'arrière ou le poser sur le dos.

3) Retirez la butée supérieure de la porte droite (9), installez la butée supérieure de la porte 
gauche (15) du côté opposé ; retirez le bloc déflecteur de la porte inférieure (4) et installez-
le du côté opposé.

4) Remontez l'unité avec les charnières de la porte du côté opposé (voir le diagramme de 
droite ci-dessus). L'ordre de remontage est simplement l'inverse de celui du démontage.

5) Sans fixer trop fermement la charnière intermédiaire, alignez correctement les deux portes 
sur le cabinet, puis fixez la charnière intermédiaire. Si nécessaire, desserrez la charnière 
inférieure et la charnière supérieure lors de l'alignement, puis serrez-les fermement.
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ENTRETIEN ET MAINTENANCE

Nettoyage de votre réfrigérateur

● Lors de l'installation de votre nouvel appareil, il est recommandé de le nettoyer à fond.

● Éteignez d'abord le réfrigérateur, puis débranchez l'appareil de la prise murale.

● Retirez tous les aliments.

● Lavez l'intérieur avec un chiffon chaud et humide imbibé d'une solution d'eau tiède et de 
bicarbonate de soude. La solution doit être d'environ 2 cuillères à soupe de bicarbonate de 
soude pour un litre d'eau.

● Assurez-vous de garder le joint de la porte propre pour que l'unité fonctionne efficacement.

● L'extérieur du réfrigérateur doit être nettoyé avec un détergent doux et de l'eau tiède.

● Séchez l'intérieur et l'extérieur avec un chiffon doux.

Temps de vacances

● Éteignez d'abord le réfrigérateur, puis débranchez l'appareil de la prise murale.

● Retirez tous les aliments.

● Nettoyez le réfrigérateur.

● Laissez la porte entrouverte pour éviter la formation de condensation, moisissure ou odeur.

● Faites preuve d'une extrême prudence en présence d'enfants. L'appareil ne doit pas être 
accessible aux jeux des enfants.

● Vacances courtes : Laissez le réfrigérateur en marche pendant les vacances de moins de 
trois semaines.

● Vacances longues : Si l'appareil ne sera pas utilisé pendant plusieurs mois, retirez tous les 
aliments et débranchez le cordon d'alimentation. Nettoyez et séchez soigneusement 
l'intérieur. Pour éviter les odeurs et la croissance de moisissures, laissez la porte 
légèrement ouverte : bloquez-la ouverte si nécessaire ou retirez la porte.

Déplacement de votre réfrigérateur

● Éteignez d'abord le réfrigérateur, puis débranchez l'appareil de la prise murale.

● Retirez tous les aliments.

● Scotchez fermement tous les éléments amovibles à l'intérieur de votre réfrigérateur. 
Scotchez les portes.

● Assurez-vous que le réfrigérateur reste en position verticale pendant le transport.

Conseils pour économiser l'énergie

● Le réfrigérateur doit être placé dans la partie la plus fraîche de la pièce, à l'écart des 
appareils produisant de la chaleur ou des conduits de chauffage, et hors de la lumière 
directe du soleil.

● Laissez les aliments chauds refroidir à température ambiante avant de les placer dans le 
réfrigérateur. Surcharger le réfrigérateur force le compresseur à fonctionner plus 
longtemps. Les aliments qui gèlent trop lentement peuvent perdre de leur qualité ou se 
gâter.

● Assurez-vous d'emballer les aliments correctement et d'essuyer les contenants avant de les 
placer dans le réfrigérateur. Cela réduit l'accumulation de givre à l'intérieur du réfrigérateur.

● Organisez et étiquetez les aliments pour réduire les ouvertures de porte et les recherches 
prolongées. Retirez autant d'articles que nécessaire en une seule fois et fermez la porte dès 
que possible.
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GUIDE DE DÉPANNAGE

Vous pouvez résoudre de nombreux problèmes courants de réfrigérateur facilement, vous 
épargnant ainsi le coût d'une éventuelle intervention de service. Essayez les suggestions ci-
dessous pour voir si vous pouvez résoudre le problème avant de faire appel à un service.

PROBLÈMECA USE POSSIBLE

Le réfrigérateur ne fonctionne pas.

Le compresseur s'allume et s'éteint 
fréquemment.

La température à l'intérieur du 
réfrigérateur est trop chaude.

La température ambiante est plus chaude 
que la normale.

Une grande quantité de nourriture a été 
ajoutée au réfrigérateur.

La porte est ouverte trop souvent.

La porte n'est pas complètement fermée.

Le contrôle de la température n'est pas réglé 
correctement.

Le joint de la porte ne scelle pas 
correctement.

Le réfrigérateur n'a pas les dégagements 
corrects.

Le réfrigérateur a été récemment débranché 
pendant un certain temps. 4 heures sont 
nécessaires pour que le réfrigérateur 
refroidisse complètement.

Pas branché.
Le disjoncteur a sauté ou un fusible a grillé.

Temperature control is set too warm. Turn the 
control to a cooler setting and allow several 
hours for the temperature to stabilize.

Door is kept open too long or is opened too 
frequently. Warm air enters the refrigerator 
every time the door is opened. Open the door 
less often.

The door is not closed completely.

The door gasket does not seal properly.

A large amount of warm or hot food might 
have been stored recently. Wait until the 
refrigerator has had a chance to reach its 
selected temperature.

The refrigerator has recently been 
disconnected for a period of time. 4 hours are 
required for the refrigerator to cool down 
completely.

La température à l'intérieur du 
réfrigérateur est trop froide.

La température de la surface extérieure 
du réfrigérateur est chaude.

Le contrôle de la température est réglé trop 
froid. Tournez le contrôle à un réglage plus 
chaud et laissez plusieurs heures pour que la 
température se stabilise.

Les parois extérieures du réfrigérateur 
peuvent être jusqu'à 30°F plus chaudes que 
la température ambiante. C'est normal 
pendant que le compresseur travaille pour 
transférer la chaleur de l'intérieur du 
réfrigérateur.
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Des vibrations.

Un bruit de bouillonnement ou de 
gargouillement, comme de l'eau qui bout.

Les pièces métalliques subissent une 
expansion et une contraction, comme dans 
les tuyaux d'eau chaude. C'est normal. Le 
bruit s'atténuera ou disparaîtra à mesure que 
le réfrigérateur continuera de fonctionner.

Le réfrigérant (utilisé pour refroidir le 
réfrigérateur) circule dans tout le système. 
C'est normal.

Un bruit de claquement ou de craquement 
lorsque le compresseur s'allume.

Check to assure that the refrigerator is on a 
level surface.

Floor is uneven or weak. Refrigerator rocks 
on the floor when it is moved slightly. Be sure 
floor can adequately support refrigerator. 
Level the refrigerator by putting wood or 
metal shims under

part of the refrigerator.

The refrigerator is touching the wall. Re-level 
the refrigerator and move it from the wall.

See “Installation Instructions''.

De l'humidité se forme sur les parois 
intérieures du réfrigérateur.

De l'humidité se forme à l'extérieur du 
réfrigérateur.

La porte ne se ferme pas correctement.

Le temps est chaud et humide, ce qui 
augmente le taux de formation de givre à 
l'intérieur. C'est normal.

La porte est légèrement ouverte.

La porte est laissée ouverte trop longtemps 
ou trop fréquemment. Ouvrez la porte moins 
souvent.

La porte n'est pas correctement scellée.

La porte est légèrement ouverte, ce qui fait 
que l'air froid à l'intérieur du réfrigérateur 
rencontre l'air chaud et humide de l'extérieur.

Le réfrigérateur n'est pas sur une surface 
plane.

Le joint est sale.

If you have any questions, please contact our customer care center. 
Our contact details are below:

Si vous avez la moindre question, veuillez contacter notre centre d'assistance à la clientèle.
Nos coordonnées sont les suivantes:

416-792-6088

customerservice@aosom.ca

Imported by Aosom Canada Inc.
7270 Woodbine Avenue, Unit 307, Markham, Ontario Canada
L3R 4B9
MADE IN CHINA

Importé par Aosom Canada Inc.
7270 Woodbine Avenue, unité 307, Markham, Ontario Canada
L3R 4B9
FABRIQUÉ EN CHINE

CA
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